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3bIK NpencTaBnseT cobon CouManbHOE SBMEHWE, OH

0TpaxaeT KyNbTypHbIE U NCTOPUYECKUE 0coBeHHOC—

T HOCUTENS, @ TakXe si3blK pearnpyet Ha U3MeHe—
HWs, NponcxofsLve B o6wectse. OCHOBHOM anemMeHT o6Le—
HVs — pedb. Peydb aBnaeTcs cneuudmyeckorn hopMoi oTpa—
XKEHWSI AeICTBUTENBHOCTW, TO ECTh B HEM OTPaXakTcsa U3me—
HEHWsi, MpovcxopsaLLmne B KynbType. JTio6or A3bIk coumaneH
Mo CBOew Np1poge Y MMEHHO NMO3TOMY OH HE MOXET CYLLIECT—
BOBaTb M Pa3BMBaTbCA BHe 06LLecTBa. H3bIK, NpexXae BCero,
ABMSAETCHA CPEACTBOM 06LLEHUS MEXAY NMIOAbMU, KOTOPbIE aK—
TUBHO BO3[AENCTBYIOT HA (DOPMMPOBaHME ero nekcuku. MNpu
3TOM Henb3s 3a6bIBaTh, YTO A3bIK NPEACTaBNAeT cobon 3Ha—
KOBYH) CMCTEMY CO CBOWMY BHYTPEHHUMM 3aKOHaMU (OYHK—
LUMOHUpOoBaHKA. B niobomM pasBuTOM A3bIKE OfHA U Ta Xe
MbICIIb MOXET BbIpaXaTbCsl N0—pas3HOMYy B 3aBMCUMMOCTY OT
cutyaummn. CyLLIeCTBYHOT CNoOBa HEMTParnbHbIe, KOTOPbIE ABMS—
HOTCA ALPOM 5i3bIKa 1 yNoTPebnaTcs HE3aBNCKMO OT CEpPbI
KOMMYHUKaLUWW, U CTUIIMCTUYECKM OKPaLLEHHbIE CroBa, UC—
Monb3ylLLMECS B OMNPEQENEHHbIX CUTYaUUsX. Takue crosa
OTMEYAKTCH B CNOBapsX KaK HENMTEpPaTypHbIe, KOTOPbIE Mbl
TaKXe Ha3blBaeM HECTaHAAPTHOW NEKCUKOWN.

OpHon 13 rnaBHenLLnX, 6a30BbIX YHKUMIA A3bIKa ABNA—
eTcA KoMMyHuKaTmBHasA. K aToi diyHKUMK A3bIka OTHOCUTCS,
B 4aCTHOCTW, M "dhyHKUMS XpaHeHus 1 nepega4yn” Haumo-—
HanbHOr0 CaMOCO3HaHWA, TPaaMuM KynbTypbl U UCTOPUM
Hapopa'[1]. 3Ta KkynbTypHas WHgOpPMaUMA COREPXUTCS B
06pa3HO MOTMBMPOBaHHbLIX eduHuUaX, (0TpednekcMpoBaH—
Hoe) unn 6ecco3HaTenbHOe COOTHECEHWE KOTOPbIX C "ayxoB—
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HwkynnHa Enena BaneHtuHoBHa
K.W.H., goueHT,
CeBepo—-KaBkascku PegeparnsHbivi
Yuusepcurter B r. [Naturopcke
LLIaba+HoBa Jlapuca CepreeBHa
Cr. npenogasarerb,
CeBepo—-KaBkascku PefepanbHbivi
Yuusepcuter B r. Naturopcke
AHHOTaUMS
CyTb uccneaoBaHnst 3aKMIHAETCH B PaCLUMPeHUn MOAX0da K aHanumay
NEKCUYECKIX 3NIEMEHTOB B aHMMICKOM CRgHre, B LUMPOKOM MPUBNEYEHIM
NIIHTBOKYNbTYPHbIX KATErOpWii NPU aHaNN3e U KNnaccucukaumu cnosood-
Pa30BaTeNbHbIX (DOPM, XaPaKTEPHbIX S CRIEHrOBOM NEKCHKM.
Knrodesbie cnosa:
DOpMIPOBaHUE NIEKCUKI, CNIEHT, NEKCWHECKas EAVHNLA, KOTHUTUBHbIE
METO/Ibl CCIIEJ0BAHIS, HECTAHAAPTHAS NEKCIKA.

HOW OCHACTKOW KyNnbTypbl" U MHTEPNPETaUus B €€ KaTeropu—
fIX, COCTaBNAT COAepXXaHWe KynbTypHOW KOHHOTaLMKW, Bna—
[EeHVe KOTOPOW ABNAETCA CBOEro poaa "vgnomMaTmyHomn" vya—
CTbH KYINbTYPHO—A3bIKOBOWM KOMMNETEHUMWU. Tak roBoput mc—
cnepoBsaTernb Tenvs, 0THOCUTESNBHO KYNbTYPHOM KOHHOTaLMN
(h)pa3eonorMamoB, HO Mbl CYMTAEM, YTO 3TO TMOMOXEHUE
CrpaBeqMBO AN BCEX NMUHIBUCTUYECKMX €OVHWL, B TOM
Yyucne 1 ansa crnoB CNeHroBon NeKCUKK.

[MpeacTaBnseTcs BakHbIM MPOLUUTUPOBaTL MHEHWUE 3TOMO
NWHIBMCTAa B CBSI3W C aHanuaupyembivy Borpocamu. "CooT—
HECEHWE S3bIKOBbIX 3HAYEHW C TEM WIN MHbIM KYIbTYPHBLIM
KOLOM M COCTaBMSIET, C HaLlen TO4KWN 3peHusi, cofepXaHune
KyNbTYPHO—HALMOHANbHOM KOHHOTaLUW, KOTopasi U NpuaaeT
KyNbTYPHO—3Ha4YMy0 MapKMPOBAHHOCTb HE TOMNbKO 3Ha4Ye—
HVSIM (hpa3ennorM3mMoB UM CroB, HO U CMbICHY LEembIX TEKC—
TOB. 3KCNnMKauust KynbTypHO—HALMOHAMNBLHOW 3HaYYMOCTU
thpazeonornama fOCTUraeTcsa Ha OCHOBE PeduniekKCMBHOMO —
6ecco3HaTeNnbHOro UM 0CO3HAHHOTO — COOTHECEHUA 3Toro
XMBOro 3Ha4eHns ¢ Temn "kopgammn" KynbTypbl, KOTOpPbIE N3—
BECTHbI roBopsLemy"[2].

YKasaHHble BbILLE MOMOXEHWs, B OCHOBHOM, KacatTcs
JINTEepPaTypHOro A3blika. Bcé ropa3fo YCNOXXHAETCA Nnpu nepe—
X0[e K aHanmay HecTaHOapTHOM CNEHroBOM NEKCYKK, 3MOLN—
OHarnbHO HarpyXeHHoW, rpe, ecTecTBEHHO, KakK MnpaBurio,
npeoGnanaeT KOHHOTaTUBHbIA OTTEHOK. XOTSH 1 HEe UCKHYe—
Ha nepepa4a KynbTypHO 3HA4YMMOro KOMIMOHEHTa rnocpen-—
CTBOM AeHoTaTa. HOCKOJ’Ibe JINHFBOKYNbTYpOnorma paccMma—
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TpVBaeT BO3[ENCTBME KYNbTYPHOM MHAIOPMaLmM A3bIKOBbIX
eOVHWL, HA MEHTaNMTET HocuTenen s3blka, NPencTaBnAeTcs
nonesHbIM paccMOTpPeTb UM XOTS Bbl 0603HAYUTL UX XKNU3—
HeHHble ycTaHoBku. Ons kynbTypbl CLLIA, gns amepukaHues —
YNEHOB NNHIBOKYNBTYPHOW OBLLHOCTU — XapakTepHbI Cneay—
tOLLIME YCTAHOBKMW: aKLUEHT Ha MaTepuarnbHbIX LIEHHOCTAX, Ha
"nencteumn”, T.e. UISBMEHEHWN, NPOrPECCE; OpMeHTaumsa Ha by—
LyLLee; KpaTKOCPOYHbIE NMaHbl; aKLeHT Ha aBTOHOMUN Y-
HOCTW; CTPEMIIEHME K CAMOCTOSATENIbHOMY MPUHATUIO peLLe—
HWI; OpMEeHTaLMA Ha HEMeNeHHoe Bo3HarpaxaeHue. B ueH—
Tpe BCEro 3Toro — MAed 0 TOM, YTO BpPemsi — AeHbru; ero
Henb3s pacTpaymBaTtb Ha nycTaku u ap. (KapmuH, 1997,
169). Bcé aTo HaxoouT BblpaXkeHWe B fA3blKE W KyNbType
amepukaHueB. puBedém Heckonbko NPUMMEpPOoB Mnepefaydu
KyNbTYpPHO 3HA4YMMON MHDOPMaLIMM NOCPEeACcTBOM feHoTaTa
eanHuL cnexra, Hanpumep: Doctor Feelgood — 6ecnpuHumn—
HbI BpaY, KOTOPbIA NPONMCLIBAET HAPKOTOKW, yny4yLUaloLLme
HacTpoeHue, ocobeHHO amdieTaMuH, No nepBoMy TpeboBa-—
HVto NaumeHTa. Mopdionornyeckasn CTPyKTypa 3Tov eAuHULbI
1 e€ MOTVBMPOBKA NPO3PayHbl 1 MOHATHbI KAXXAOMY HOCUTE—
N0 A3bIKa, MO3TOMY 3[eCb KyNbTypHO 3Ha4MMasa MHgopMa-—
UMA — C OQHOW CTOPOHbI, 6ECAPUHLMMHOCTD CNeumanucTa, ¢
Lpyron, oxuaaHue andopum 1 KoMopTHOrO NCKXoNorn4ec—
KOro COCTOSIHUSI — 3a0XKeHa B CAMOM [AeHOTaTe UMEHN 1 He
BbI3bIBAET CNOXHOCTY B €€ NoHMMaHuu. [pumep:

A speed merchant... is likely to mean a doctor who spe-
cializes in prescribing amphetamines, usually in the guise of
diet pills, to patients who have acquired the "speed" habit.
Fortunately, the Legislature enacated a hill this session...
cracking down on these Dr Feelgoods (N.Y.Daily News).

Cydhcpuke —atorium, orium, —orium ob6pa3yeT HoOBble
CneHrmambl No aHanoruy ¢ emporium v auditorium. Mocpen—
CTBOM 3T0ro cydhchmkca 06pasytoTcs HOBbIE CYLLECTBUTENb—
Hble Ona 0603HaYeHUss Mara3uHoB, KOTOpble 0bcnyxmBaoT
NPEVMYLLECTBEHHO MYX4MH, 0BbIMHO 3TO HEpoporve 3aBe—
LEeHUs, N 4acTo 3TOT cydpdhnKe NpUAaET cnoBy 3dIEeKTHbIN
UMW LLYTNIMBBIA OTTEHOK, HaNpumep, Takne kak barbatorium —
napukmaxepckas, bathatorium - ob6uiecTBeHHan 6aHs,
bobatorium - kocmeTu4deckmin kabuHeT, drinkatorium — 6ap,
hatatorium - maraswH myxckux wnsan, healthatorium —
CropT—3arn; pectopaH Ana BeretapuaHues, kanditorium -
KoHauTepckas, lubritorium — aBTomacTepckas, motortorium
- rapax, pantatorium — Mara3uH My>XCKo/ oaexgbl, printa—
torium — marasuH, rge prnofatoT rpaBlopbl, 3cTammbl, resta—
torium - 6ycheTHas cTorka, BydeT, restorium — TyaneT, sha-
vatorium — napukmaxepckas, shneatorium — aTefnbe YUCTKM
06yBW, suitatorium —marasuH My>KCKow ogexabl 1 ap.

Cythdhmke orium — NaTUHCKOro NPONCXOXAEHUS, U OH MO—
XET NPUCOEONHUTLCA HE TONMbKO K IMTEPATYPHLIM OCHOBaM,
HO U K MPOCTOPEYHBIM, MPUMEPOM MOXET CIY>XUTb, LUYTIVBOE
Has3BaHWe TyaneTa unv o6LecTBeHHOM yGopHoW pissatorium.
YKasaHHble Bbille crneHrnambl bobatorium v barbatorium
TakXe MMEOT B Ka4ecTBe NepBOro KOMMOHEHTa NPOCTOpeY—
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HbI 3NIEMEHT, Tak Xe Kak 1 B cry4vae ¢ eanHulen hotdogato—
rium — cocucoyHas, rae cyqukc NprMcoeanHAeTCa K Npo—
CTOpPEeYHOMY KOMMOHEHTY. CnegyeT eLlé pa3 HanoMHWTb, YTO
Npov3BOAHbIE CyLLEeCTBUTENbHbIE C cydddiMkcoM —orium,/—
atorium XxapakTepusylTCH WMPOHUYECKN—OLEHOYHON WUin
thamMmnbApHOM KOHHOTALMEN, YTO 06bIHYHO M OTMEYaETCs UC—
cnepoeatensmu (cm., Hanpumep: Benaesa—Xomsakos, 1985,
98). B coBpeMeHHOM NIMHMBUCTUKE HET OQHO3HAYHOr0 peLle—
HWSI OTHOCWTENBHO AepUBALIMOHHBIX MOPEM, KOTOpbIE He—
penKko paccMaTpyBakoTcs Kak nonynpedmkes! unm nonycyd—
thukebl. He BaaBasicb B CyTb ANCKYCCUM, COrMAacumMcs ¢ To4—
KOV 3pEHVISA O TOM, YTO "MPOU3BOAHBIE C TAKUMY 3MEMEHTAMU
3aHMMAaIT MPOMEXYTOYHOE MECTO B CHCTEME 53bIKa, Iop—
MUpys cnoBoo6GpasoBaTesbHbIE psfbl, XapakTepU3yoLLMecs
npu3HaKkamu, KoTopble CONMXaKT 3TV pagbl TO C YACTLIMU
CNnoXeHuaMu, To ¢ adydimkcanbHbIMK nponasopHbIMn” (Kyb—
psikoBa, 1972, 369). B ceoto o4epepp, B.A. XomskosB pac—
CMaTpvBaeT NPoU3BoAHbIE C nonycyddikcamm kak ocobblin
TN 3KCMPECCUBHOM LEpPVBALMN, XapakKTepHbI Ons NpocTo—
peuus (Xomsakos, 1974, 37).

B cneHre Lupokoe npymMeHeHve ans 06pa3oBaHns HOBbIX
CNEHrM3MoB MMeeT nonycymkc —man, KOTOpbIM Takxe
ynoTpeBUTENeH 1 B NUTEPATYPHOM aHIMMNCKOM A3bike. [e-
pVIBaTUBbI C 3TVM NoJTycydiiMKCOM B CIEHTe NepefatoT BoC—
XULLIEHWE, MPEANoYTEHME UK ycnex Yenoseka. K npegnoyre—
HVSIM 0BbI4HO OTHOCHTCS efa, HaNUTKW, ONpefenéHHbIe To—
Bapbl, CNOPT, XXeHLWUMHbI. OBbIMHO 3TO HE BPEMEHHOE yBreYe—
HWE, a MOXM3HEHHOE. B kavecTBe CMHOHMMOB K 3TVM 06pa—
30BaHUAM BbICTYNaT NMPOM3BOAHbIE C MONYCYyI(UKCOM —
boy. MNprBegém Heckonbko NpuMepoB: anchor man —nnoxo
yCMNeBaLLMIA CTYAEHT; NH06GOM OTCTaWMA / B CTAHAAPTHOM
aHITIMNCKOM 53bIKE MMEET 3HaveHue "BegyLumin Tene—, pa—
ouonporpammel”/, bagman — TOT, KOMy NopyyeHo cobupaTb
B3ATKW, AEHLMM 38 BbIMOraTenbCTBO U MOXULLEHWE NI0LEN,
bottom-man -newka, bindleman —ce3oHHbIN pabo4ni,
birdman — aBmaTop, blue man — nonuuenckuin B hopme, bot—
tle—-man - nbAHWUAE, boxman — "MegBexaTHUK", YenoBek,
BCKpbIBaOLLMA cendibl, bumpman — npodieccroHanbHbIi,
HaéMmHbIN ybrnua, caveman — "neLepHbIv Xntens", xam, gn—
Kapb; MyxuK, coffee man — cTpacTHbI ntobutens kode, coke
man — TOT, KTO NbET MHOMO KOKa—Korbl, company man — 4ye—
nosek, 6onee NpegaHHbI CBOEN ipMe, HEM COTOBapULLAM,
CON Man — MOLLUEHHUK, iceman — TOT, KTO BOpYeT AparoueH—
HOCTW, meat-man — MsAcHWK; 6opeL; Bnagenew Ui coTpya—
HMK MOXOPOHHOrO 6Hpo; rpomMuna, pipe man — 4YenoBek,
npepnoYnTaoLLmin KypuTe TPYBKy, sandwich man — yenosek—
peknama, Xxofs4asi peknama, sweet man —no6oBHUK, three—
letter man — xeHonopobHbIN MyX4KHa, trigger man — raHr—
cTtep-ybuila, vessel-man — nocygoMonmk, wheel-man —
BOOUTENb aBTOMOBMNSA 1 MH. Ap.

[NpvBEném HECKOMBLKO Pa3HbIX MPUMEPOB:

Daily game of trying not to be the last to drink from a
pitcher of coffee or milk or you have to take it to be refilled.
L. Q. always seems to be anchor man on the milk pitcher
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(Uris, 45). Cp.: ExxegHeBHas nrpa — noctapaTecst He BbITb
nocnegHUM, KTo NbET Kode M MOMOKO 13 KyBLLMHA, UHaYe
Tebe NpuAETCA NOMTU 1 HaNoNHWUTBL ero BHoBb. J1.K., ka3a-
nocb, BCeraa nocnegHuM nun Monoko M3 KyBlumHa. A few
days later he would make shoreside contact with a "bag-
man" from the rummy syndicate authorized to make the
pay-off (Waters, 127). Cp.: Heckonbko gHern crnycTs oH CBA—
XeTcs Ha nobepexbe co cbopLumKamn AeHer U3 CMpTHOro
CVHAMKAaTa, YNOHOMOYEHHOr0 BbINNatuTb AeHbri. The bird-
men may have been commanders in the technical sense of
the word? But they weren?t leaders/ and the grunts knew
it (Herbert & Wooten, 287). Cp.: AB1aTtopbl, BO3MOXHO, U
6bIM KOMaHAMPaMM B TEXHUYECKOM MOHVMMaHWKU CoBa, HO
OHW He BbINn NMaepamMn, N NEXOTUHLbI 3Hanu 3To. It is also a
very fine thing in favor of the light finger gentery and | told
Harry... in case he was interested over there was a bump
man | use to see out at the track sometimes (O Hara, 161).
Cp.: 370 BCE NpekpacHO roBOpPUT B MOMb3Yy KAPMaHHMKOB, U
ckasan ['appw, B crnyyae, ecnn ero MHTEPecyeT, BOH TaM Ch—
OMT NpodheccmoHanbHbIN ybrnua, KOToporo A MHorAa BCTpe-—
Yato Ha Tpeke. No more caveman stuff, honest injun (Dos
Passos, 104). Cp.: Bcé, 6onblwe He 6yger xamcTBa, 3T0
npasga. This individual had failed... as a "con" man (Miller,
79). Cp.: Kak npodheccroHanbHbIN XYNuK, 3TOT NapeHb Npo—
Banuncs. Pepe had confided in me that Rico was one of the
"icemen" (Brown, 89). Cp.: MNene posepun MHe, 410 Puko —
OOMH 13 Tex, KTO BOPYET AparoueHHocTy. [deprBaTBbl C No—
nycyddvkcom —boy nepefatoT pasnnyHble OTTEHKM 3HaYe-—
HVA 0CcHoBbI cnosa. OBbI4HO 3TO — MOMOAOW, POMAaHTUYHBIN,
npuBneKaTenbHbIA, yMHbIA UMK @arPECCUBHbBIN MY>XUMHA; MHO—
raa aToT nonycydpmnKe 03Ha4YaeT BAMSATENBHOMO 1 4acTo He—
YEeCTHOr0 MYXXYMHY CPEOHMX NET MW MOXWNOro YenoBeka,
WM ManeHbKOoro XyAoro YenoBeka C Pe3KMMU YepTamim, 0Co—
6eHHO ronoBopes3a WUnM 0NacHoro XynuraHa. 3ToT nonycyg—
thukc MHOrpa Nepepaér HexHble MW OPYy>XeCcKUe KOHHOTa—
uM1, a MHOr4a MOXEeT nepefaBaTb 6onbluve pa3mMepbl, Ha—
npumep, rambyprepa. Hanpumep: big boy — BaxHas nepcoHa,
"LWwmnwka", bonbLuon C3HABWY C ABYMA rambyprepamu, bingo-
boy — momowHWK odmumaHTa, doughboy — congaT-nexoTn—
Heu, mammy boy — MamMEHBKMH CbIHOK, party boy —cTyaeHT,
Monogdon 4enosBek — nbuTenb passnedeHur, playboy —
nnenbon, noseca, 6e3nenbHNK, NPOXUraTenb XWU3HW, poor—
boy — o4eHb 6onbLUOM C3HABWY U MH. Ap.

Becbma npopyKTMBHbBIM MPOLECCOM CroBO06pa30BaHus
B 06nacTv crneHra Hapsagy ¢ cyddmkcaumen SBnseTcs cro—
BocroxeHve. OnvcaHne 3Toro crioBoobpa3oBaTensHOro Ti—
na, Kak B CTaHAAPTHOM, Tak ¥ B HECTAHOAPTHOM A3bIKe, CO—
MPSKEHO C ONPEefeNnéHHbIMU TPYAHOCTAMMN BBMOY HEPELLEH—
HOCTV NPO6NEMbI pa3rpaHNHEHNS CIMOXHbIX CIOB U CIOBOCO—
yeTaHui. Cnaboe pa3BuTNe CNOBOU3MEHEHWS B @HITIUACKOM
A3blke elwlé 6onee ocnoxHsieT geno. OTcyTcTBME HAZEXHbIX
KPUTEPUEB, HA OCHOBE KOTOPbIX MOXHO Bbl0 Gbl MPOBECTM
NVHWIO pPa3rpaHnYeHns Mexxy CIoXXHbIM CIIOBOM M CIIOBOCO—
4YeTaHMEeM He MO3BOMSET JIMHIBUCTAM MPUATU K EAUHOMY
MHeHV0 no 3Tomy Bonpocy. CrnosocnoxeHve B o6nactu
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CrneHra goBonbHO nogpobHo onvcaHo B pabote J1. Coypeka,
MO3TOMY U3 MHOXECTBA NMOATUMNOB Mbl YKAXEM NKLLb Ha 0C—
HOBHbIE.

1. CnoxHble cyulectBuTenbHble opgaBnaoLias 4acTb
CNOXHbIX CYLLIECTBMTENbHbIX 06pasoBaHa no Tuny onpege-—
nawlwee — onpegensemoe. popykTBHblE 0Bpa3oBaHus
3TOr0 TUMA MOXHO Pa3fennTb Ha TPW rpynnbl: @) CNoXHble
CnoBa WM CnoBoco4YeTaHus, roe oba KOMMOHEHTa ABNAAKTCA
cywecteuTenbHbiMU (H—p, alligatorbait (neuwénka (6mopo),
bastard—file (anuHHBIM HanunbHKK), bullneck (pocnebin 1 po-
poaHbIn Yenosek), butterbox (gatyaHuH), cowtruck (Mono4-—
Hble MPoAyKTbl), moviebug (4acTbi NoceTUTenb KMHOTEaT—
poB), barbug (4acTbin noceTuTens 6apa), drumstick (KypuH-—
HasA Hoxka), guttersnipe (6upxeson maknep), platterbug
(aHTy3macT pxa3oBor My3bikn); 6) CNoXHbIE CNOBa U CNOBO—
COYeTaHusA TMNa "CyLL. + CyLL,., OKaH4YMBaKLIMECH Ha —er", rae
OTHOLLEHWSA MeXy NEPBbIM 1 BTOPbIM KOMMOHEHTaMMW CNOX—
Horo o6pa3oBaHUs TakuMe Xe, Kak U Mexay OOMNoNHEHEM
(o6bekTom) 1 rnaronom (H-p, bottom-faker (canoxHuk),
needle—pusher (nopTHown), counter—jumper (NpogaseL, Ma—
rasuHa), home-blaster (cyobs, patowmin passop), canvas
kisser (6okcep) 1 T. 4.). B) CNOXHbIE CNOBa 1 CNOBOCOYETaHNSA
Tuna "He CyLL,. + CyLL,., He OKaH4MBaKLLEECs Ha —er uin —ing"
(HesaBMCKMO OT TOro, ABMAETCS M NEPBbIA KOMMOHEHT 3TUX
COYeTaHW NPOCTON, CMOXHOW UN COKPaLLEeHHOM 0CHOBOWM),
H—p: dead-lights "rnasa", garglefactory "nutenHoe 3aBepe—
Hue", gentman "4enoBek; mxeHTNbMeH", hanky—panky bloke
"chokycHuk, BonwebHuk", hoist-anchor "pacctasaHwve", hur—
rah-boat "akckypcuoHHbI napoxod", peepholes "wmpoko
packpbITble rnasa”, sub—gan "nynemet".

2. CnoxHble npunaratenbHble a) CnoxHble npunaratenb—
Hble C pa3HbIMU NEPBbLIMY KOMMOHEHTaMW, Y KOTOPbLIX BTOPOX
KOMMOHEHT fABNAeTCcA npunaratensHbiM (H-p, clock—calm
"Tuxmi, cnokonHbiv (0 noroge), dippy—batty "cymaciuenwnm,
6e3ymHbIn", goshawful "Huakuin, npespeHHbiR”, lendthrifty
""CKNOHHbIM faBaTb AeHbri B3anmbl", mud—-fat "4ypesamepHo
XWpHbIA". B 3TOM rpynne BCTpeYaloTca CnoXHbIie npunara—
TenbHble, B KOTOPbIX BTOPbIM KOMMOHEHTOM AABMAETCS Crasy
"6e3yMHbI, NoMellaHHbIn (Ha 4ém-nmbo)", "cunbHo yBne—
YEHHbIN (Kem unn Yem-nn6o) n happy "cyacTnvBbI, JOBOMb—
HbI". [10 MHEHVIO HEKOTOPbLIX JIMHFBUCTOB OHW MMEKT TeH—
LEeHUMIO NpeBpaTuTbCA B cyddimkebl nogobHo cyddmkcam —
fill, —less, koTopble B NpOLUNOM Takxe Bbinv npunaraTenbHbl—
Mu (H—p., bomb-happy "c pacluaTaHHbIMK OT BOMBEXEK HE—
psamn", flack—happy "6e3paccygHbin”, sand-happy "cTpaH-
HbIn", "aKcLeHTpUYHbIA" (0T gonroro npebbiBaHWA B NYCTbi—
Hwn), frigger—happy "xecTokuin", "BOMHCTBEHHBIN", boy—crazy
n girl-crazy " He B Mepy yBneYeHHbI gpyrum nonom"). 6)
CnoxHble npunaraTenbHble, Y KOTOPbIX BTOPOW KOMMOHEHT
SIBNAETCS NpunaraTefbHbIM C OKOH4YaHWeM —ed, obpa3oBaH-—
Hble OT cyLlecTBuUTENbHbLIX (H—-p/, blubberheaded "tynon",
"6ecTonkoBbin", brandy—faced "kpacHowuékuin', bulletheaded

"TBepgonobein”, "ynpamein”, bung-eyed "neaHbIn", butterfin—

gered "kocopykuin",

Heykmoxuin", cack—handed "HenoBkumn
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(ocobeHHo o nesLue). B) CnoxHble npunaraTenbHble, y KOTo—
pbIX BTOPO/ KOMIMOHEHT SBMAETCH Npu4actuem (H—p., auto—
drunk "4yBCTBYIOLLMIA TOLLUHOTY OT JOMTOM €34kl B aBTOMOBU—

e", belly-bound "cTpapatoLumn 3anopom", fido—fatigued "yc—-
TaJ‘IbII7I" (kak cobaka), grape shot "nbaHbIN", NUt—cut "Heno-
cnywHbin", "wanosnuebin". 1) CnoxHble npunaraTenbHble,
o6pa30BaHHbIe C MOMOLLBH NMOHOro yABoeHUs (H—p., buddy—
buddy "cnuiukom npy)KeCTBeHHblVl a cneposaTernbHO HEeUC—
KpPEHHWIA", cO0—Co0 HaXO,ElHLIJ,VII/ICH B 6pepy", "B COCTOSHUM
ncctynnernusa", ga—ga "rmynbin", goo—goo "BNGNEHHBIN",
voom-voom "gypHoi", "rnynein” (B pesynbtate onbsHeHWs),
HO ropaspgo Yalle C MOMOLLb 4aCTUYHOMO YABOEHUs (H—p.,
boozy-woozy  "mbAHbIn",  cherry-merry  "nbAHbIA",
dashyrashy "gpsHHo", heppy peppy "xvBas, oXvnBnéHHasa"
(o my3bike), lardy—dardy "cBepxmopgHo opeTbin"). AHanua
CINOXHbBIX CMOB CMEHra rnokasbIBaeT, YTO WX CMEHrOBbIA Xa—
pakTep MOXET BbITb pe3ynbTaToM CMOXEHWsS! CHeHrMamMa v
CTaHZapTHOr 0 CroBa, NMPUYEM CIIEHIM3MOM MOXET BbITb Kak
nepBbIN KOMMOHEHT (cp. aggieland "cenbCkoX03ANCTBEHHbIN
konnepx, alfalfa league "manas 6encbonbHas nura"), Tak un
BTopow (cp. killer—diller "mMonopas npuBnekaTensHas XeHLL—

ouJioJiornA

Ha", auto—kibitzer "naccaxup B aBTomMobune, faroLLnn yka—
3aHus soguTento"). OgHako Yalle BCEro poXaeHne CroXKHoOm
CNEHroBov efnHnLbl 06ycnoBneHo HeoBblYHbIM, creundr—
4eckyM 0BbEAVHEHVMEM CTaHOAPTHbIX CNOB, B pesynbTaTte
KOTOPOro BO3HMKAET NeKkcema, HapgenéHHasi 6osbLIoi aKC—
npeccuBHOCTbIO (cp. home-blaster "cyaps, palowmn pas-—
Bon", hurrah-boat "akckypcuoHHbIn napoxop”, loan-shark
"pocToBLumK", lounge-lizard "npoBoxaTbin", road—louse "pe—

LLEBbLIN ManoMeTpPaXHbI aBToMobuns").

Takvum 06pasom, NoaBoaAsA UTOMM, Mbl MOXEM YTBEPXAATb,
YTO TEOPETMYECKANA 3HAYNMOCTb UCCMNEAOBaHUS 3aKM0HaeT—
¢ B 06LLEM pacLUMpeHV Nogxoda K aHanmay NeKCUHeckmx
3MEMEHTOB B @HIMIMNCKOM CIIEHTE, B LUMPOKOM MPUBIIEHEHNN
NHIBOKYNBTYPHBIX KATEFOPUIA NpY aHanMae 1 Knaccudmka—
umu cnosoobpa3zoBaTernbHbIX (DOPM, XapakTEPHbIX 1A CNeH—
rOBOW NEKCUKM, B YCTAHOBNEHWN 0BLLMX KPUTEPWEB BbIsSiBIE—
HWSI U OMUCaHWSE HOPMAaTUBHBIX (PaKTOPOB B CHEHIe Ha CIo—
BOO6pa30BaTENbHOM YPOBHE, NO3BOMSIOLLMX TUMONOr3Mpo—
BaTb PAL CYLLECTBEHHbIX YEPT CNEHra, Kak HEKOTOPOM CoLmn—
anbHOW Pa3HOBUOHOCTM A3bIKA.
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